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            Simon Snow-serien

            Fra Encyclowikia, folkets encyklopædi

             

            Denne artikel omhandler børnebogsserien. For alternative betydninger, se Simon Snow (flertydig).

             

            Simon Snow er en serie på syv fantasy-bøger, skrevet af den engelske filolog, Gemma T. Leslie. Bøgerne fortæller historien om Simon Snow, en forældreløs, elleveårig dreng fra Lancashire, som optages på Watford School of Magicks for at blive troldmand. Da han bliver ældre, bliver Simon medlem af en gruppe troldmænd – Magikerne – der kæmper mod Den Snigende Monotoni, et ondt væsen, der forsøger at fjerne al magi i verden.
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ET


Der stod en dreng inde på hendes værelse.


Cath så op på nummeret på døren og ned på papiret i sin hånd.


Pound Hall, 913.


Det her var helt sikkert værelse 913, men måske var det ikke Pound Hall … Alle de her kollegiegange lignede hinanden. Ligesom på plejehjem. Måske skulle Cath forsøge at få fat på sin far, inden han kom op med resten af flyttekasserne.


„Du må være Cather,“ sagde drengen smilende og rakte hånden frem.


„Cath,“ sagde hun og mærkede et lille gib af panik i maven. Hun ignorerede hans hånd. (Hun stod alligevel med en flyttekasse i favnen, hvad regnede han med?)


Det her var en fejl. Det måtte være en fejl. Hun vidste godt, at Pound Hall var for begge køn … Men vel ikke på samme værelse?


Drengen tog flyttekassen ud af hendes hænder og satte den på den tomme seng. Sengen i den anden side af værelset var allerede dækket af tøj og kasser.


„Har du mere nedenunder?“ spurgte han. „Vi er lige blevet færdige. Jeg tror, vi går over og får en burger nu. Vil du også have en burger? Har du været ovre på Pear’s? Deres burgere er store som en knytnæve.“ Han hev op i hendes arm. Hun sank noget spyt. „Lav en knytnæve,“ sagde han.


Det gjorde Cath.


„Okay, større end din knytnæve,“ sagde drengen og gav slip på hendes arm. Han tog hendes rygsæk, der stod uden for døren. „Har du flere flyttekasser? Du må have flere. Er du sulten?“


Han var høj og tynd og solbrændt, og han så ud, som om han lige havde taget en tophue af, hans lyse hår strittede ud til alle sider. Cath så ned på papiret i sin hånd igen. Var han Reagan?


„Reagan!“ sagde drengen glad. „Se, din bofælle er kommet.“


En pige gik rundt om Cath ude på gangen og så sig køligt over skulderen. Hun havde glat, kastanjefarvet hår og en cigaret i munden, der ikke var tændt. Drengen tog den ud af munden på hende og stak den i sin egen. „Reagan, Cather. Cather, Reagan,“ sagde han.


„Cath,“ sagde Cath.


Reagan nikkede og rodede i sin taske efter en anden cigaret. „Jeg tog den her side,“ sagde hun og nikkede i retning af kasserne i højre side af værelset. „Men jeg er ligeglad. Hvis du har noget med feng shui, kan du bare flytte mit lort.“ Hun vendte sig om mod drengen. „Er du klar?“


Han vendte sig om mod Cath. „Vil du med?“


Cath rystede på hovedet.


Da døren lukkede efter dem, satte hun sig på den nøgne madras, der åbenbart var hendes – feng shui var det sidste, hun tænkte på – og hvilede hovedet mod betonmuren.


Hun skulle bare have styr på sine nerver.


For at håndtere angsten, der føltes som sort knitren bag øjnene og et ekstra hjerte i halsen, måtte hun presse det hele ned i maven, hvor det hørte til. Hvor hun i det mindste kunne samle det til en pæn, lille knude, man kunne arbejde med.


Hendes far og Wren kunne komme hvert minut, og Cath ville ikke have, de skulle vide, at hun var ved at gå i opløsning. Hvis Cath gik i opløsning, gik hendes far også i opløsning. Og hvis bare en af dem gik i opløsning, ville Wren opføre sig, som om de gjorde det med vilje for at ødelægge hendes første, perfekte dag på kollegiet. Hendes smukke, nye eventyr.


Du kommer til at takke mig for det her, blev Wren ved at sige.


Første gang, hun sagde det, var i juni.


Cath havde allerede sendt boligansøgningen ind, og hun havde selvfølgelig sat Wren på som sin ønskede bofælle – hun havde slet ikke overvejet andet. De havde delt værelse i atten år, hvorfor ikke bare blive ved med det?


„Vi har delt værelse i atten år,“ sagde Wren vrængende. Hun sad oppe ved Caths hovedpude og havde sit irriterende Hende Den Modne Af Os-fjæs på.


„Og det er jo gået rigtig godt,“ sagde Cath og slog ud med armene – over mod stakken af bøger og Simon Snow-plakaterne, mod skabet, hvor de proppede alt deres tøj ind og sjældent tænkte på hvis, der var hvis.


Cath sad ved fodenden og forsøgte at undgå at ligne Hende Den Ynkelige Der Altid Græder.


„Det her er universitetet,“ sagde Wren insisterende. „Og hele idéen med universitetet er, at man møder nye mennesker.“


„Hele idéen med at have en tvillingesøster,“ sagde Cath, „er, at man ikke skal bekymre sig om den slags. Skøre typer, der stjæler ens tamponer og lugter af salatdressing og tager mobilbilleder af én, mens man sover …“


Wren sukkede. „Hvad snakker du om? Hvorfor skulle nogen lugte af salatdressing?“


„Som eddike,“ sagde Cath. „Kan du huske dengang, vi havde tour de chambre, og hende pigens værelse lugtede af Thousand Island?“


„Nej.“


„Nå, men det var klamt.“


„Det er bare universitetet,“ sagde Wren udmattet og tog sig til hovedet. „Det er meningen, det skal være et eventyr.“


„Det er da allerede et eventyr.“ Cath kravlede op ved siden af sin søster og fjernede hendes hænder fra ansigtet. „Bare tanken om det er rigeligt eventyrlig.“


„Vi skal møde nye mennesker,“ gentog Wren.


„Jeg har ikke behov for nye mennesker.“


„Det viser bare, hvor meget du har behov for nye mennesker …“ Wren klemte Caths hænder. „Cath, tænk lige over det. Hvis vi gør det her sammen, kommer folk til at behandle os, som om vi er ens. Der kommer til at gå fire år, før nogen kan kende forskel på os.“


„De skal da bare kigge ordentligt efter.“ Cath rørte ved arret på Wrens hage, lige under læben. (Kælkeulykke. De var ni, og Wren sad forrest på kælken, da de ramte et træ. Cath faldt baglæns ned i sneen.)


„Du ved, jeg har ret,“ sagde Wren.


Cath rystede på hovedet. „Nej, det ved jeg ikke.“


„Cath …“


„Pres mig nu ikke til at gøre det her helt alene.“


„Du er jo aldrig alene,“ sagde Wren og sukkede endnu engang. „Det er hele fucking idéen med at have en tvillingesøster.“


 


„Her er virkelig rart,“ sagde deres far og så sig omkring på Pound 913 og satte en vasketøjskurv fuld af sko og bøger på Caths madras.


„Her er ikke rart,“ sagde Cath og blev stift stående henne ved døren. „Det ligner en hospitalsstue, bare mindre. Og uden fjernsyn.“


„Man har en skøn udsigt over campus herfra,“ sagde han.


Wren gik over til vinduet. „Mit værelse vender ud mod en parkeringsplads.“


„Hvordan ved du det?“ spurgte Cath.


„Google Earth.“


Wren kunne slet ikke vente på, at alt dette universitetshejs gik i gang. Hun og hendes bofælle – Courtney – havde snakket sammen i flere uger. Courtney var også fra Omaha. De havde allerede mødt hinanden og var taget ud for at købe ting til deres værelse sammen. Cath fulgte med dem og forsøgte at lade være med at surmule, da de valgte plakater og ens skrivebordslamper.


Caths far gik væk fra vinduet igen og lagde en arm om skuldrene på hende. „Det skal nok blive fint,“ sagde han.


Hun nikkede. „Det ved jeg godt.“


„Okay,“ sagde han og klappede i hænderne. „Næste stop: Schramm Hall. Efter det: pizzabuffet. Tredje stop: min tomme og triste rede.“


„Nej til pizza,“ sagde Wren. „Beklager, far. Courtney og jeg tager med til barbecue i aften.“ Hun sendte øjne til Cath. „Cath burde også tage med.“


„Ja til pizza,“ sagde Cath trodsigt.


Hendes far smilede. „Din søster har ret, Cath. Du burde tage med. Møde nye mennesker.“


„Jeg skal ikke lave andet i ni måneder end at møde nye mennesker. I aften vælger jeg pizzabuffeten.“


Wren himlede med øjnene.


„Okay,“ sagde deres far og klappede Cath på skulderen. „Næste stop: Schramm Hall. D’damer?“ Han åbnede døren.


Cath rørte sig ikke. „Du kan komme tilbage efter mig, når du har været ovre hos hende,“ sagde hun og så på sin søster. „Jeg skal pakke ud.“


Wren sagde ikke noget, hun trådte bare ud på gangen. „Vi ses i morgen,“ sagde hun og vendte sig ikke helt om for at se på Cath.


„Fint,“ sagde Cath.


 


Det føltes godt at pakke ud. At lægge sengetøj på og sætte de nye, latterligt dyre studiebøger op på hylden over skrivebordet.


Da hendes far kom tilbage, gik de sammen hen til Valentino’s. Alle de mødte på vejen, var på Caths alder. Det var uhyggeligt.


„Hvorfor er de alle sammen lyshårede?“ spurgte Cath. „Og hvorfor er de alle sammen hvide?“


Hendes far grinede. „Du er vant til at bo i det mindst hvide kvarter i Nebraska.“


Deres hus i South Omaha lå i et mexicansk kvarter. Caths familie var de eneste hvide på gaden.


„Åh, gud,“ sagde hun. „Tror du overhovedet, de har en tacotruck her i byen?“


„Jeg tror nok, jeg så en Chipotle …“


Hun stønnede.


„Hold nu op,“ sagde han. „Du kan da godt lide maden hos Chipotle.“


„Det er ikke det, det handler om.“


Da de nåede hen til Valentino’s, var den fuld af studerende. Nogle af dem havde deres forældre med ligesom Cath, men ikke så mange. „Det er ligesom en science fiction-film,“ sagde hun. „Ingen små børn. Ingen over tredive. Hvor er alle de gamle mennesker?“


Hendes far holdt sit pizzastykke i vejret. „De spiste her klokken 17 med pensionistrabat.“


Cath grinede.


„Jeg er altså ikke gammel, at du ved det.“ Han trommede med to fingre i bordet. „Enogfyrre. De andre gutter på arbejdet, der har min alder, er først ved at få børn nu.“


„Det var en klog strategi,“ sagde Cath. „At få os af vejen tidligt. Nu kan du begynde at tage damer med hjem – kysten er klar.“


„Alle mine damer …“ sagde han og så ned på sin tallerken. „I er mine eneste to damer, og jeg er bekymret for jer.“


„Adr, far. Klamt.“


„Du ved, hvad jeg mener. Hvad er der med dig og din søster? I har aldrig været uvenner på den måde før …“


„Vi er ikke uvenner,“ sagde Cath og tog en bid af sin baconcheeseburger-pizza. „Hold da op.“ Hun spyttede det ud igen.


„Hvad er der, var det et hår?“


„Nej, det var en syltet agurk. Det er okay. Jeg blev bare lidt overrasket.“


„Det virker, som om I er uvenner,“ sagde han.


Cath trak på skuldrene. Hun og Wren talte ikke særlig meget sammen, de skændtes ikke engang. „Wren vil bare gerne have mere … frihed.“


„Det lyder meget fornuftigt,“ sagde han.


Selvfølgelig gør det det, tænkte Cath, det er Wrens spidskompetence. Men hun sagde ikke noget. Hun ville ikke have, at hendes far skulle bekymre sig om det lige nu. Hun kunne se på hans trommende fingre, at han allerede var ved at være udkørt. Alt for mange normal-far-timer i træk.


„Er du træt?“ spurgte hun.


Han smilede undskyldende til hende og lagde hånden i skødet. „Stor dag. Stor og hård dag. Det vidste jeg jo godt, det ville blive.“ Han hævede et øjenbryn. „Jer begge to, på samme dag. Svusj. Det er slet ikke til at forstå, at I ikke skal køre hjem sammen med mig …“


„Nu skal du ikke begynde at vænne dig for meget til tanken. Jeg er ikke sikker på, jeg kan holde til det her et helt semester.“ Hun mente det kun lidt for sjov, det vidste han godt.


„Du skal nok klare det, Cath.“ Han lagde sin hånd, den mere rolige hånd, over hendes og gav den et klem. „Og det gør jeg også. Det ved du godt, ikke?“


Cath tillod sig at dvæle ved hans blik. Han så træt ud – og ja, urolig – men han tog sig sammen.


„Jeg ville stadig ønske, du fik dig en hund,“ sagde hun.


„Jeg ville aldrig huske at give den mad.“


„Måske kunne vi lære den at give dig mad.“


 


Da Cath kom tilbage til værelset, var hendes bofælle – Reagan – stadig ikke kommet tilbage. Eller også var hun gået igen; hendes flyttekasser så helt urørte ud. Cath blev færdig med at pakke sit eget tøj ud og åbnede kassen med personlige ting, hun havde taget med hjemmefra.


Hun tog et billede frem af sig selv og Wren og satte det op på opslagstavlen bag skrivebordet. Det var fra da de blev studenter. De havde begge røde kapper på og smilede. Det var inden Wren klippede sit hår …


Wren havde ikke engang fortalt Cath, at hun ville gøre det. Hun kom bare hjem fra arbejde en dag sidst på sommeren med et hår, der var klippet helt drengekort. Det så fantastisk ud – hvilket nok betød, at det også ville se fantastisk ud på Cath. Men Cath ville aldrig kunne få den frisure nu, heller ikke om hun så fandt modet til at klippe det lange hår af. Hun kunne ikke lave en copycat på sin egen tvillingesøster.


Bagefter tog Cath et indrammet billede op af deres far, det, der altid havde stået på deres kommode derhjemme. Det var et virkelig godt billede af ham, taget den dag, han blev gift. Han var ung og smilende og havde en lille solsikke siddende i knaphullet. Cath stillede det på hylden over skrivebordet.


Så tog hun et billede op fra prom-festen af hende og Abel. Cath havde en glitrende, grøn kjole på, og Abel et matchende skærf om livet. Det var et godt billede af Cath, selv om hendes ansigt så nøgent og fladt ud uden briller. Og det var et godt billede af Abel, selv om han så ud til at kede sig.


Han så altid ud til at kede sig lidt.


Cath burde nok have sendt Abel en sms nu, bare for at fortælle ham, at hun var kommet frem – men hun ville vente, til hun følte sig mere afslappet og nonchalant. Man kan ikke tage sms’er tilbage. Hvis man kommer til at virke surmulende og melankolsk i en sms, så bliver den bare liggende der i ens telefon og minder én om, hvor kedelig man er.


I bunden af kassen lå Caths plakater af Simon og Baz. Hun lagde dem omhyggeligt på sengen – et par af dem var originaler, tegnet eller malet til Cath. Hun var nødt til at udvælge sine favoritter; der var ikke plads til dem alle på opslagstavlen, og Cath havde allerede besluttet sig for ikke at hænge nogen op på væggene, hvor alle og enhver bemærkede dem.


Hun valgte tre.


Simon, der stod med et hævet Magikernes Sværd. Baz med hugtænder, der sad og hang på en sort trone. De to, der sammen gik gennem hvirvlende guldblade, iført tørklæder, der smældede i vinden.


Der var et par ting mere i kassen – en tørret brystbuket, en medalje, Wren havde givet hende, hvor der stod DE ALTÆDENDES KLUB, to buster af Simon og Baz, som hun havde bestilt fra The Noble Collection …


Cath fandt plads til det hele og satte sig bagefter i den slidte træstol ved skrivebordet. Når hun sad her, med ryggen til Reagans bare vægge og flyttekasser, føltes det næsten som hjem.
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Der stod en dreng inde på Simons værelse.


En dreng med glat, sort hår og kolde, grå øjne. Han drejede omkring og holdt en kat højt op i luften, mens en pige sprang op og forsøgte at nå den. „Giv mig den,“ sagde pigen. „Det gør ondt på ham!“


Drengen grinede og holdt katten højere op i vejret – men så lagde han mærke til Simon, der stod i døråbningen, og holdt inde. Hans ansigt blev hårdt.


„Halløj,“ sagde den mørkhårede dreng og lod katten falde på gulvet. Den landede på alle fire og løb ud af værelset. Pigen løb efter den.


Drengen ignorerede dem, rettede på sin skolejakke og smilede med venstre side af munden. „Jeg kender dig. Du er Simon Snow … Magikerens arving.“ Han rakte hånden frem. „Jeg hedder Tyrannus Basilton Pitch. Men du kan kalde mig Baz – vi skal være bofæller.“


Simon så vredt på drengen og ignorerede hans blege hånd. „Hvad havde du egentlig gang i med hendes kat?“


– fra kapitel 3, Simon Snow og magikerens arving,
copyright © 2001 af Gemma T. Leslie
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TO


Når folk vågner fremmede steder i bøger, har de altid et forvirret øjeblik, hvor de ikke ved, hvor de er.


Det var aldrig sket for Cath; hun kunne altid huske, hvor hun faldt i søvn.


Men det føltes alligevel mærkeligt at høre den sædvanlige lyd af alarmen på dette splinternye sted. Lyset i hendes værelse var mærkeligt, for gult til at være morgen, og hun fornemmede en snert af vaskemiddel i luften. Hun var ikke sikker på, hun kunne vænne sig til det. Cath tog fat i sin mobil og slog alarmen fra og kom i det samme i tanke om, at hun stadig ikke havde sendt en sms til Abel. Hun havde ikke engang tjekket sin e-mail eller sin FanFixx, før hun faldt i søvn.


Første dag, skrev hun nu til Abel. Skriver mere senere. Kram, etc.


Den anden seng var stadig tom.


Cath kunne godt vænne sig til det her. Måske ville Reagan altid være ovre på kærestens værelse. Eller i hans lejlighed. Hendes kæreste så ældre ud – han boede sikkert et sted uden for campus sammen med tyve andre fyre, i et faldefærdigt skrummel af et hus, hvor der stod en sofa i forhaven.


Selv om hun havde hele værelset for sig selv, var Cath ikke helt tilpas med at tage tøj på herinde. Reagan kunne komme ind når som helst. Eller Reagans kæreste. Og de kunne begge to vise sig at være nogle perverse freaks med et mobilkamera.


Cath tog tøjet med ud på badeværelset og klædte om ude på et af toiletterne. Der stod en pige ude ved vasken, der desperat forsøgte at få venlig øjenkontakt. Cath lod, som om hun ikke bemærkede det.


Hun var færdig i god tid til at nå at få morgenmad, men hun følte sig ikke parat til at tage kampen op mod kantinen; hun vidste ikke, hvor den lå eller hvordan det fungerede derovre …


De sværeste regler, når det gælder nye situationer, er altid dem, der ikke er nogen, der fortæller en om. (Og som man ikke kan google sig frem til.) Som for eksempel: Hvor begynder køen? Hvad for noget mad, kan man få? Hvor skal man stå, og hvor skal man så sætte sig henne? Hvor går man hen, når man er færdig, hvorfor kigger alle mennesker på én? Bah.


Cath tog hul på en æske proteinbarer. Hun havde fire æsker mere og tre gigantiske glas med peanutbutter skubbet ind under sengen. Hvis hun sparede på det, behøvede hun måske ikke kaste sig ud i det med kantinen før oktober.


Hun tændte computeren, mens hun tyggede på en carob-nøddebar og klikkede sig ind på sin FanFixx-konto. Der var en række nye kommentarer på hendes side, og alle sad utålmodigt og ventede, fordi Cath ikke havde lagt et nyt kapitel af Carry On op i går.


Hej venner, skrev hun. Jeg er ked af, at jeg ikke skrev i går. Første dag på uni, familiehejs og den slags. Måske sker det heller ikke i dag. Men jeg lover, at jeg vender tilbage på tirsdag, og der har jeg planlagt noget meget slemt. Peace out, Magicath.


 


Da hun gik til time, kunne Cath ikke slippe følelsen af at være en universitetsstuderende i en ungdomsfilm. Kulisserne var perfekte – bølgende, grønne plæner, murstensbygninger, unge mennesker alle vegne med rygsække. Cath rettede utilpas på sin rygsæk. Se på mig – jeg er en reklame for en universitetsstuderende.


Hun nåede hen til Amerikansk Historie ti minutter før tid, hvilket ikke var tidligt nok til at få fat i et skrivebord bagest. Alle i lokalet så akavede og nervøse ud, som om de havde brugt alt for lang tid på at overveje, hvad de skulle tage på af tøj.


(Bare tag det på, som du plejer at gå i, sagde Cath til sig selv, da hun lagde tøjet frem i går. Jeans. Simon T-shirt. Grøn cardigan.)


Drengen ved skrivebordet ved siden af hendes havde hovedtelefoner på og sad selvbevidst og nikkede til musikken. Pigen på den anden side af Cath blev ved at vifte håret fra den ene skulder til den anden.


Cath lukkede øjnene. Hun kunne mærke, at deres skriveborde knagede. Hun kunne lugte deres deodorant. Bare tanken om, at de var der, fik hende til at føle sig trængt op i en krog.


Hvis Cath var bare en lille smule mindre stolt anlagt, kunne hun have været på samme hold som sin søster. Både hun og Wren var nødt til at tage historie. Måske burde hun tilmelde sig de samme hold som Wren, mens de stadig havde en smule til fælles; de var ellers slet ikke interesseret i de samme emner. Wren ville gerne læse marketing – og måske få et job i reklameverdenen, som deres far.


Cath kunne slet ikke forestille sig at have et job, eller en karriere. Hun havde taget engelsk som hovedfag og håbede, at det betød, at hun kunne bruge de næste fire år på at læse og skrive. Og måske også de næste fire år efter det.


Hun havde allerede taget et fag i komposition, og da hun mødtes med studievejlederen i foråret, havde Cath overbevist ham om, at hun godt kunne håndtere Intro til Kreativ skrivning, et kursus på bachelorniveau. Det var det eneste fag – måske det eneste ved hele universitetet – som Cath så frem til. Underviseren var selv forfatter. Cath havde læst alle hendes tre bøger (om det landlige Amerikas undergang og forfald) i løbet af sommeren.


„Hvorfor læser du den?“ havde Wren spurgt, da hun lagde mærke til det.


„Hvad?“


„Noget, der hverken har en drage eller en alf på forsiden.“


„Jeg udvider mit repertoire.“


„Schh,“ sagde Wren og lagde hænderne over ørerne på filmplakaten over sin seng. „Baz kan høre dig.“


„Baz føler sig helt tryg i vores forhold,“ sagde Cath og kom til at smile.


Tanken om Wren gav Cath lyst til at række ud efter sin mobil.


Wren havde sikkert været ude og feste i går aftes.


Det havde lydt, som om hele universitetet havde været ude at feste i går aftes. Cath havde følt sig under belejring i sit tomme værelse. Råb. Latter. Musik. Fra alle retninger. Wren havde sikkert ikke kunnet modstå fristelsen.


Cath hev mobilen op af rygsækken.


oppe? Send.


Et par sekunder senere bippede hendes mobil. er det ikke min replik?


for træt til at skrive i går aftes, skrev Cath. sov klokken ti.


Bip. allerede nu forsømmer du dine fans.


Cath smilede. altid så misundelig over mine fans.


hav en god dag.


ja, også dig.


En midaldrende, indisk mand i en tillidsvækkende tweedjakke kom ind i auditoriet. Cath slog lyden fra på sin mobil og kom den ned i tasken.


 


Da hun kom hjem til kollegiet, var hun ved at dø af sult. Hvis hun blev ved at spise sådan, ville hendes proteinbarer ikke engang holde ugen ud.


Der sad en dreng uden for hendes værelse. Den samme dreng. Reagans kæreste? Reagans rygeven?


„Cather!“ sagde han med et smil. Han begyndte at rejse sig i samme sekund, han så hende – hvilket var et større projekt, end det burde være. Arme og ben var for lange til hans krop.


„Jeg hedder Cath,“ sagde hun.


„Er du sikker?“ Han kørte en hånd gennem håret. Som om han lige skulle mærke, at det stadig var lige rodet. „For jeg kan virkelig godt lide Cather.“


„Jeg er helt sikker,“ sagde hun nøgternt. „Jeg har haft en del tid til at tænke over det.“


Han blev stående, som om han ventede på, at hun åbnede døren.


„Er Reagan her?“ spurgte Cath.


„Hvis Reagan var her, ville jeg allerede være indenfor,“ sagde han og smilede.


Cath tog fat i sin nøgle, men åbnede ikke døren. Hun orkede ikke det her. Hun havde allerede fået en overdosis af nyt og anderledes i dag. Lige nu havde hun bare lyst til at krølle sig sammen på sin nye, knirkende seng og inhalere tre proteinbarer. Hun så over drengens skulder. „Hvornår kommer hun?“


Han trak på skuldrene.


Caths mave knugede sig sammen. „Jeg kan ikke bare lukke dig ind,“ udbrød hun.


„Hvorfor ikke?“


„Jeg kender dig ikke engang.“


„Laver du sjov med mig?“ Han grinede. „Vi mødte jo hinanden i går. Jeg stod inde på værelset, da du mødte mig.“


„Ja, men jeg kender dig ikke. Jeg kender ikke engang Reagan.“


„Skal hun så også vente udenfor?“


„Hør lige …“ sagde Cath. „Jeg kan ikke bare lukke fremmede fyre ind på mit værelse. Jeg ved ikke engang, hvad du hedder. Hele situationen er alt for voldtægtsagtig.“


„Voldtægtsagtig?“


„Du ved, hvad jeg mener,“ sagde hun. „Ikke?“


Det ene øjenbryn skød i vejret, og han rystede på hovedet, stadig med et smil på læberne. „Ikke rigtigt. Men nu har jeg ikke lyst til at gå ind på værelset med dig. Ordet ’voldtægtsagtig’ gør mig utilpas.“


„Også mig,“ sagde hun taknemmeligt.


Han lænede sig op ad væggen og lod sig falde ned på gulvet igen. Han så op på hende og rakte hånden frem. „Jeg hedder for resten Levi.“


Cath rynkede panden og tog let fat om hans hånd, mens hun stadig stod med nøglerne i den anden hånd. „Okay,“ sagde hun, åbnede døren og lukkede den så hurtigt som muligt bag sig.


Hun tog sin computer og proteinbarerne og kravlede op i hjørnet af sin seng.


 


Cath forsøgte at trave rundt på sin del af værelset, men der var ikke nok gulvplads. Det føltes allerede som et fængsel herinde, især nu, da Reagans kæreste, Levi, stod vagt – eller rettere, sad vagt – ude på gangen. Cath ville få det bedre, hvis hun bare kunne tale med nogen. Hun tænkte på, om det var for tidligt at ringe til Wren.


I stedet ringede hun til sin far. Og lagde en besked på svareren.


Hun sendte en sms til Abel. hey. én dag overstået. hvad sker der hos dig?


Hun åbnede sin sociologibog. Så åbnede hun computeren. Så åbnede hun et vindue. Det var varmt udenfor. Folk jagtede hinanden med vandpistoler uden for den mandlige studenterforenings hus på den anden side af gaden. Pi Kappa-og et mærkeligt O, hed det.


Cath tog mobilen frem og ringede op.


„Hey,“ sagde Wren. „Hvordan gik din første dag?“


„Godt. Hvad med din?“


„Fint,“ sagde Wren. Wren lød altid afslappet og henkastet. „Jeg mener, en lille smule nervepirrende. Jeg gik det forkerte sted hen til Statistik.“


„Æv.“


Døren åbnede, og Reagan og Levi kom ind. Reagan sendte Cath et sært blik, men Levi smilede bare.


„Ja,“ sagde Wren. „Jeg kom kun lidt for sent, men jeg følte mig så dum … Hey, Courtney og jeg er på vej hen for at spise, må jeg ringe senere? Eller vil du mødes med os til frokost i morgen? Jeg tror, vi begynder at mødes ved Selleck Hall klokken tolv. Ved du, hvor det er?“


„Jeg finder det,“ sagde Cath.


„Okay, cool. Vi ses.“


„Cool,“ sagde Cath, lagde på og kom mobilen i lommen.


Levi slængede sig allerede på Reagans seng.


„Gør dig nyttig,“ sagde Reagan og kastede et krøllet lagen hen til ham. „Hey,“ sagde hun til Cath.


„Hey,“ sagde Cath. Hun stod der et minuts tid og ventede på, at en eller anden samtale skulle gå i gang, men Reagan virkede ikke interesseret. Hun kiggede i alle sine flyttekasser, som om hun ledte efter noget bestemt.


„Hvordan har din dag været?“ spurgte Levi.


Der gik lidt, før det gik op for Cath, at det var hende, han talte til. „Fint,“ sagde hun.


„Du går på første år, ikke?“ Han redte Reagans seng. Cath begyndte at tænke over, om han mon havde tænkt sig at overnatte. Det ville ikke være okay. Slet ikke.


Han så stadig på hende, smilende, så hun nikkede.


„Fandt du alle de rigtige lokaler?“


„Ja …“


„Mødte du folk?“


Ja, tænkte hun. Jer.


„Ja, det er svært at undgå,“ sagde hun.


Hun kunne høre, at Reagan fnøs.


„Hvor er pudebetrækket?“ Levi lukkede skabet.


„I en af kasserne,“ sagde Reagan.


Han begyndte at tømme en kasse og satte ting på Reagans skrivebord, som om han vidste, hvor de skulle stå. Hans hoved hang lidt, som om det kun var løseligt forbundet med nakke og skuldre. Han lignede en af de actionfigurer, der blev holdt sammen af gamle elastikker. Levi så en smule vild ud. Det gjorde både han og Reagan. Mennesker har det med at finde sammen på den måde, tænkte Cath. Som et matchende par.


„Hvad læser du?“ spurgte han Cath.


„Engelsk,“ sagde hun og ventede lidt for længe med at spørge: „Hvad med dig?“


Han virkede begejstret for at blive stillet det spørgsmål. Ethvert spørgsmål, faktisk. „Naturforvaltning.“


Cath vidste ikke, hvad det betød, men hun ville ikke spørge.


„Begynd nu ikke at snakke om naturforvaltning,“ sagde Reagan og stønnede. „Lad os gøre det til en regel for resten af året. Man må ikke tale om naturforvaltning på mit værelse.“


„Det er også Cathers værelse,“ sagde Levi.


„Cath,“ sagde Reagan.


„Hvad så, når du ikke er her?“ spurgte han Reagan. „Må vi tale om naturforvaltning, når du ikke er på værelset?“


„Når jeg ikke er på værelset,“ sagde hun, „så tror jeg, du står og venter ude på gangen.“


Cath smilede bag Reagans ryg. Men så opdagede hun, at Levi så på hende og holdt op.


*


Alle i klasselokalet så ud, som om dette var det, de havde ventet på hele ugen. Det var, som om de ventede på, at en koncert skulle gå i gang. Eller en midnatsfilm.


Da Professor Piper kom ind, var det første, Cath lagde mærke til, at hun så meget mindre ud end på de billeder fra bogflappen.


Måske var det en åndssvag tanke. Det var trods alt ansigtsportrætter. Men Professor Piper fyldte dem godt ud – med sine høje kindben, de store, lyseblå øjne og et smukt, langt og brunt hår.


Hendes hår var lige så smukt i virkeligheden, men med lidt grå striber, og lidt mere pjusket end på billederne. Hun var så lille, at hun var nødt til at lave et lille hop for at komme op og sætte sig på skrivebordet.


„Nå,“ sagde hun. I stedet for ’goddag’. „Velkommen til Kreativ skrivning. Jeg kan genkende et par af jer …“ Hun smilede til nogle af de mennesker, der ikke var Cath.


Cath var tydeligvis den eneste førsteårsstuderende på holdet. Hun var så småt ved at finde ud af, hvad det var, der kendetegnede dem på første år. De lidt for nye rygsække. Makeup på pigerne. T-shirts med sjove budskaber på drengene.


Alt på Cath, fra de nye røde Vans til de mørkelilla briller, hun havde fundet hos Target. Alle dem fra de ældre årgange gik med tunge, mørke Ray-Ban. Også underviserne. Hvis Cath fik sig et par sorte Ray-Ban-briller, ville hun sikkert kunne bestille en gin og tonic på en af barerne, uden at vise ID.


„Jeg er glad for, at I alle er kommet,“ sagde Professor Piper. Hendes stemme var varm og blød – man kunne godt sige, at hun ’spandt’ uden at gå for vidt – og hun talte stille nok til, at alle måtte sidde helt roligt for at høre, hvad hun sagde.


„Vi har meget, vi skal nå dette semester,“ sagde hun. „Så lad os ikke spilde mere tid. Lad os dykke ned i det.“ Hun lænede sig forover på skrivebordet og holdt fast i kanten. „Er I klar? Vil I dykke ned sammen med mig?“


De fleste nikkede. Cath så ned i sin notesbog.


„Godt. Lad os begynde med et spørgsmål, der ikke rigtig har noget svar. Hvorfor skriver vi skønlitteratur?“


En af de ældre studerende, en fyr, besluttede sig for, at han var klar til at tage den op. „For at udtrykke os,“ sagde han.


„Ja,“ sagde Professor Piper. „Er det derfor, du skriver?“


Fyren nikkede.


„Okay. Hvorfor ellers?“


„Fordi vi kan lide lyden af vores egen stemme,“ sagde en pige. Hun havde en frisure ligesom Wrens, men måske endda mere cool. Hun lignede Mia Farrow i Rosemary’s Baby (bare iført et par sorte Ray-Bans).


„Ja,“ sagde Professor Piper og grinede. Det var en alfeagtig latter, tænkte Cath. „Det er helt sikkert derfor, jeg skriver. Det er også derfor, jeg underviser.“ De grinede alle sammen med hende. „Og hvorfor ellers?“


Hvorfor skriver jeg? Cath forsøgte at komme på et dybsindigt svar, men vidste, at hun alligevel ikke ville sige noget.


„For at udforske nye verdener,“ var der en, der sagde.


„For at udforske gamle,“ var der en anden, der sagde. Professor Piper nikkede.


For at være et andet sted, tænkte Cath.


„Så …“ spandt professor Piper, „måske for at forstå os selv?“


„For at sætte os selv fri,“ sagde en pige.


For at blive fri for os selv.


„For at vise folk, hvordan der ser ud inde i ens hoved,“ sagde en fyr i stramme, røde jeans.


„Hvis de ellers gerne vil vide det,“ tilføjede Professor Piper. Alle grinede.


„For at få folk til at grine.“


„For at få opmærksomhed.“


„Fordi det er det eneste, vi kan finde ud af.“


„Tal for dig selv,“ sagde Piper. „Jeg spiller klaver. Men bliv ved – jeg elsker det her. Elsker det.“


„For at slippe for at høre på stemmerne i hovedet,“ sagde fyren foran Cath. Han havde kort, mørkt hår, der samlede sig i en dunkel spids i nakken.


For at slippe, tænkte Cath.


For at slippe for at være noget som helst eller noget sted.


„For at sætte et aftryk,“ sagde Mia Farrow. „For at skabe noget, der er her efter os.“


Fyren foran Cath talte igen. „Aseksuel reproduktion.“


Cath forestillede sig, at hun sad foran sin computer. Hun forsøgte at sætte ord på, hvordan det føltes. Hvad der skete, når det føltes godt - når det fungerede, når ordene væltede ud af hende, før hun vidste, hvad de var for nogen. Boblede frem fra hendes bryst, som et rim eller en rap. Som at sjippe, tænkte hun, som at hoppe lige inden sjippetovet rammer anklerne.


„For at dele noget sandt,“ sagde en anden pige. Endnu et par Ray-Ban.


Cath rystede på hovedet.


„Hvorfor skriver vi skønlitteratur?“ spurgte Piper.


Cath så ned på sin notesbog.


For at forsvinde.
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Han var så fokuseret – og frustreret – at han ikke så, at pigen med det røde hår satte sig ved hans bord. Hun havde fletninger og gammeldags, spidse briller, den slags, man tager på til en udklædningsfest, hvis man skal ligne en heks.


„Du bliver helt udmattet,“ sagde pigen.


„Jeg forsøger bare at gøre det godt,“ stønnede Simon og slog atter mønten ind mod staven og rynkede panden i koncentration. Der skete ingenting.


„Her,“ sagde hun og vinkede lidt spidst med hånden over mønten.


Hun havde ikke nogen stav, men hun havde en stor, violet ring. Der var bundet garn om den for at holde den på fingeren. „Flyv væk hjem.“


Med et lille gys groede der seks ben og en lille krop ud på mønten, og den begyndte at ile væk. Pigen fejede den blidt ned fra bordet og ned i et glas.


„Hvordan gjorde du det?“ spurgte Simon. Hun var også på første år, ligesom ham; han kunne se det på det grønne emblem på hendes sweater.


„Man gør ikke magi,“ sagde hun og forsøgte at smile beskedent. Det lykkedes næsten. „Man er magi.“


Simon så på den lille mariehøne, der samtidig var en mønt.


„Jeg hedder Penelope Bunce,“ sagde pigen og rakte hånden frem.


„Jeg hedder Simon Snow,“ sagde han og gav hende hånden.


„Det ved jeg godt,“ sagde Penelope og smilede.


– fra kapitel 8, Simon Snow og magikerens arving
copyright © 2001 af Gemma T. Leslie
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TRE


Det var umuligt at skrive på den måde.


For det første var værelset alt for småt. En lillebitte rektangel, kun lige bred nok til, at deres senge kunne stå på hver side af døren – når døren åbnede, ramte den faktisk det nederste af Caths madras – og kun lige dyb nok til, at de kunne klemme skriveborde ind mellem senge og vinduer. Hvis en af dem havde haft en sofa med, ville den have fyldt det hele i midten af rummet.


Ingen af dem havde taget en sofa med. Eller et TV. Eller nogen søde lamper fra Target.


Reagan lod ikke til at have taget noget som helst personligt med, udover sit tøj og en helt igennem ulovlig brødrister – og Levi, der lå på hendes seng med lukkede øjne og lyttede til musik, mens Reagan hamrede i tasterne på sin computer (en elendig PC, ligesom Caths.)


Cath var vant til at dele værelse; hun havde altid delt værelse med Wren. Men deres værelse var næsten tre gange så stort som dette. Og Wren fyldte ikke nær så meget som Reagan. Symbolsk plads. I overført betydning. Wren føltes ikke som at have selskab.


Cath vidste stadig ikke helt, hvad hun skulle stille op med Reagan.


På den ene side virkede Reagan ikke som typen, man blev oppe hele natten med for at flette hinandens hår og blive bedste veninder for altid. Det var en lettelse.


På den anden side virkede Reagan overhovedet ikke interesseret i Cath.


Det var på en måde også lidt en lettelse – Reagan var skræmmende.


Hun gjorde alt med så meget kraft. Smækkede døren op; hamrede den i igen. Hun var større end Cath, højere og mere barmfager (seriøst, barmfager). Hun virkede bare større. Også indeni.


Når Reagan var inde på værelset, forsøgte Cath at lade være med at gå i vejen; hun forsøgte at undgå øjenkontakt. Reagan lod, som om Cath ikke var der, så det gjorde Cath også. Det plejede som regel at fungere for dem begge.


Men at lade, som om hun ikke eksisterede, gjorde det lige nu virkelig svært for Cath at skrive.


Hun var i gang med at skrive en svær scene – Simon og Baz diskuterede, om vampyrer overhovedet kunne anses for at være gode, og også, om de skulle gå til afslutningsfesten sammen. Det skulle alt sammen være sjovt og romantisk og dybsindigt, hvilket plejede at være Caths speciale. (Hun var også ret god til forræderi. Og til talende drager.)


Men hun kunne ikke komme videre end til „Simon fejede det honningfarvede hår væk fra øjnene og sukkede.“ Hun kunne ikke engang få Baz til at bevæge sig. Hun kunne ikke holde op med at tænke på Reagan og Levi, der sad bag hende. Hendes hjerne blev ved at råbe: UBUDNE GÆSTER!


Desuden var hun ved at dø af sult. Når Reagan og Levi gik hen for at spise aftensmad, ville hun spise et helt glas peanutbutter. Hvis de altså nogensinde gik hen for at spise – Reagan blev ved at hamre på computeren, som om hun skulle skrive sig hele vejen gennem skrivebordet, og Levi blev ved med ikke at gå, og Caths mave begyndte at knurre.


Hun tog en proteinbar og gik ud af værelset. Hun tænkte, at hun bare lige ville gå en tur op og ned ad gangen for at klare tankerne.


Men hele gangen var nærmest en stor mødesal. Alle døre stod åbne, på nær deres. Piger stod og hang, talte og grinede. Hele etagen lugtede af mikrobølgepopcorn, der var brændt på. Cath gik ud på badeværelset og sad ude på et af toiletterne, mens hun pakkede sin proteinbar op og lod de nervøse tårer få frit løb ned ad kinderne.


Hold nu op, tænkte hun. Hold nu op. Okay. Det er jo ikke så slemt. Der er faktisk ikke noget galt. Hvad er der galt, Cath? Ingenting.


Alting strammede til i hende. Bristede. Og hendes mave brændte.


Hun tog mobilen frem og spekulerede på, hvad Wren lavede. Hun var sikkert ved at finde på en serie dansetrin til en Lady Gagasang. Prøvede sin bofælles trøjer. Hun sad sikkert ikke på et toilet og spiste en proteinbar med mandel og hørfrø.


Cath kunne ringe til Abel. Men hun vidste, at han skulle starte på Missouri Tech i morgen tidlig. Hans familie holdt en kæmpe fest for ham i aften med hjemmelavede tamales og hans mormors yoyos med kokos – som var så specielle, at de ikke engang solgte dem i familiens bageri. Abel arbejdede i deres panaderia, og hans familie boede ovenpå. Hans hår duftede altid af kanel og gær … Hold da op, hvor var Cath sulten.


Hun proppede proteinbar-papiret ned i den lille spand til menstruationsbind og vaskede sit ansigt, inden hun gik tilbage til værelset.


Reagan og Levi var heldigvis på vej ud. Endelig.


„Ses,“ sagde Reagan.


„Rock on.“ Levi smilede.


Cath var lige ved at kollapse på gulvet, da døren lukkede bag dem.


Hun tog endnu en proteinbar, kastede sig ned på den gamle kaptajnstol i træ – hun var begyndt at synes om denne stol – og åbnede en skuffe, hun kunne hvile foden på.


Simon fejede det honningfarvede hår væk fra øjnene og sukkede. „Bare, fordi jeg ikke kan komme i tanke om nogen heltemodige vampyrer, betyder det jo ikke, at de ikke findes.“


Baz holdt op med at forsøge at få sin skibskuffert til at svæve og flashede sin skinnende hugtand. „De gode er altid klædt i hvidt,“ sagde Baz. „Har du nogensinde forsøgt at få blodet af en hvid kappe?“


 


Selleck Hall var et kollegium midt på campus. Man kunne spise der, selv om man ikke boede der. Cath plejede at vente på Wren og Courtney ude i lobbyen, så hun ikke behøvede gå ind i kantinen alene.


„Hvordan er din bofælle?“ spurgte Courtney, da de stod i salatkøen. Hun stillede spørgsmålet, som om hun og Cath var gamle venner – som om Cath havde nogen som helst fornemmelse af, hvordan Courtney var, udover at hun godt kunne lide hytteost med ferskner.


Salatbaren på Selleck var helt skør. Hytteost med ferskner, dåsepærer med revet cheddar. „Hvad sker der for det her?“ spurgte Cath og tog en skefuld salat med kolde kidneybønner.


„Måske er det en Western Nebraska-ting,“ sagde Wren. „Der er folk på vores kollegium, der konstant går rundt med cowboyhatte, også når de bare går ned ad gangen.“


„Jeg finder et bord,“ sagde Courtney.


„Hey,“ sagde Cath og så Wren øse grøntsager op på sin tallerken. „Har du nogensinde skrevet en scene med Simon og Baz, der danser?“


„Det kan jeg ikke huske,“ sagde Wren. „Hvorfor? Skriver du en dansescene?“


„De danser vals. Oppe på volden.“


„Meget romantisk.“ Wren spejdede rundt efter Courtney.


„Jeg er bange for, at jeg gør Simon for fjollet.“


„Simon er fjollet.“


„Jeg ville ønske, du ville læse den,“ sagde Cath og fulgte efter hende hen til bordet.


„Er alle niendeklasser i landet ikke allerede ved at læse den?“ Wren satte sig ved siden af Courtney.


„Og i Japan,“ sagde Cath og satte sig. „Jeg er mærkeligt stor i Japan.“


Courtney lænede sig ind mod Cath, som om hun lige var blevet indviet i en stor, fælles hemmelighed. „Cath, Wren har fortalt, at du skriver Simon Snow-historier. Det er så cool. Jeg er en kæmpe Simon Snow-fan. Jeg læste alle bøgerne, da jeg var barn.“


Cath pakkede skeptisk sin sandwich ud. „De er ikke færdige endnu,“ sagde hun.


Courtney tog en bid af sin hytteost og fangede ikke Caths bemærkning.


„Jeg mener, at bøgerne ikke er færdige,“ sagde Cath. „Den ottende bog udkommer først næste år …“


„Fortæl om din bofælle,“ sagde Wren og smilede mat til Cath.


„Der er ikke noget at fortælle.“


„Så find på noget.“


Wren var irriteret. Hvilket irriterede Cath. Men så kom Cath i tanke om, hvor glad hun var for at spise mad, der krævede bestik og over at tale med en, der ikke var en fremmed – og besluttede sig for at gøre en indsats i forhold til Wrens splinternye bofælle.


„Hun hedder Reagan. Og hun har rødbrunt hår. Og hun ryger.“


Courtney rynkede på næsen. „Inde på værelset?“


„Hun har ikke været så meget på værelset.“


Wren så skeptisk ud. „Har I ikke snakket sammen?“


„Vi har hilst på hinanden,“ sagde Cath. „Jeg har talt lidt med hendes kæreste.“


„Hvordan er han?“ spurgte Wren.


„Det ved jeg ikke. Høj?“


„Nå, men der er jo også kun gået et par dage. Du skal nok lære hende bedre at kende.“ Så begyndte Wren at tale om noget, der var sket til en eller anden fest, hun og Courtney havde været til. De havde kun boet sammen i to uger, og de havde allerede en masse interne jokes, der gik hen over hovedet på Cath.


Cath spiste sin kalkunsandwich og to portioner pomfritter og proppede endnu en sandwich ned i tasken, mens Wren kiggede væk.


 


Reagan sov omsider på værelset den nat. (Det gjorde Levi heldigvis ikke.) Hun gik i seng, mens Cath stadig sad og skrev.


„Generer lyset dig?“ spurgte Cath og pegede på lampen, der sad fast på skrivebordet. „Jeg kan bare slukke.“


„Det er helt fint,“ sagde Reagan.


Cath satte hovedtelefoner i ørene, så hun ikke kunne høre Reagans falde i søvn-lyde. Vejrtrækning. Sengetøj, der knitrer. Seng, der knager.


Hvordan kan hun bare falde i søvn på den måde, når der er en fremmed på værelset? tænkte Cath. Cath lod hovedtelefonerne blive på, da hun omsider kravlede i seng, og trak dynen langt op over hovedet.


 


„Har du stadig ikke talt med hende?“ spurgte Wren til frokost ugen efter.


„Vi taler da,“ sagde Cath. „Hun siger: ’Vil du have noget imod at lukke vinduet?’ Og så siger jeg: ’Nej, det er helt fint.’ Vi siger også ’hej’. Vi siger hej hver dag. Somme tider to gange om dagen.“


„Det er ved at blive mærkeligt,“ sagde Wren.


Cath stak til sin kartoffelmos. „Jeg er ved at vænne mig til det.“


„Det er stadig mærkeligt.“


„Mener du det?“ spurgte Cath. „Mener du seriøst, at du vil tale om, at jeg fik den mærkelige bofælle?“


Wren sukkede. „Hvad med hendes kæreste?“


„Han har ikke været der i et par dage.“


„Hvad skal du i weekenden?“


„Læse, tror jeg. Skrive på Simon.“


„Courtney og jeg skal til fest i aften.“


„Hvor?“


„Triangle House!“ sagde Courtney. Hun sagde det på samme måde, man ville sige ’Playboy Mansion!’, hvis man ellers var en kæmpeidiot.


„Hvad er Triangle House?“ spurgte Cath.


„Det er for de ingeniørstuderende,“ sagde Wren.


„Så de drikker sig fulde og bygger broer?“


„De drikker sig fulde og tegner broer. Vil du med?“


„Narh.“ Cath tog en bid af sin roastbeef og kartoffelmos; det var altid søndagsmenuen i Selleck House. „Fulde nørder. Ikke lige mig.“


„Du kan da godt lide nørder.“


„Ikke nørder, der er med i drukagtige fraternities,“ sagde Cath. „Der er en hel undergruppe af nørder, jeg ikke er interesseret i.“


„Fik du Abel til at underskrive et løfte om at være ædru, inden han tog til Missouri?“


„Er Abel din kæreste?“ spurgte Courtney. „Er han lækker?“


Cath ignorerede hende. „Abel bliver ikke nogen drukmås. Han kan ikke engang tåle koffein.“


„Det lyder som en lidt fejlslagen logik lige dér.“


„Du ved godt, jeg ikke kan lide fester, Wren.“


„Og du ved godt, hvad far siger. Du er nødt til at prøve noget, før du siger, du ikke kan lide det.“


„Seriøst? Bruger du far for at få mig med til en drukfest? Jeg har været til fest før. Der var den fest hos Jesse med tequilaen …“


„Smagte du tequilaen?“


„Nej, men det gjorde du, og jeg hjalp med at tørre op, da du brækkede dig.“


Wren smilede vemodigt og glattede det lange pandehår, der lå langs panden. „At drikke tequila handler mere om rejsen end om målet …“


„Du ringer til mig,“ sagde Cath. „Okay?“


„Hvis jeg kaster op?“


„Hvis du har brug for hjælp.“


„Jeg får ikke brug for hjælp.“


„Men du ringer?“


„Hold nu op, Cath. Ja. Slap af, okay?“
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„Men, sir,“ sagde Simon insisterende. „Skal jeg have denne bofælle hvert år, hvert eneste år, indtil vi holder op på Watford?“


Magikeren smilede eftergivende og rodede lidt op i Simons karamelfarvede hår. „At blive sat sammen med sin bofælle er en lang tradition på Watford.“ Stemmen var venlig, men bestemt. „Smeltediglen satte jer sammen. I skal passe på hinanden, kende hinanden som brødre.“


„Ja, men, sir …“ Simon rykkede rundt på sin stol. „Smeltediglen må have lavet en fejl. Min bofælle er en komplet nar. Han er måske endda ond. I sidste uge var der en, der lukkede min bærbare med trylleri, og jeg ved bare, det var ham. Han gnæggede nærmest.“


Magikeren strøg sig alvorligt over skægget. Det var et kort fipskæg, der kun lige dækkede hagen.


„Smeltediglen satte jer sammen, Simon. Det er meningen, du skal passe på ham.“


– fra kapitel 3, Simon Snow og den tohovedede slange,
copyright © 2003 af Gemma T. Leslie
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FIRE


Egernerne på campus var ikke bare tamme; de var nærmest nærgående. Hvis man sad og spiste noget, kom de helt hen og sad og sagde chit-chit-chit lige op i ens hoved.


„Tag den,“ sagde Cath og kastede et stykke jordbær-soya-proteinbar hen til det fede, røde egern på jorden. Hun tog et billede af den med sin mobil og sendte det til Abel. bølleegern, skrev hun.


Abel havde sendt hende billeder af sit værelse – sin suite – på MoTech, og af sig selv, der stod med alle sine fem, nørdede bofæller, der lignede noget fra The Big Bang Theory. Cath forsøgte at forestille sig, at hun bad Reagan om at stille op til et billede og kom til at grine lidt for sig selv. Egernet stivnede, men løb ikke væk.


Onsdag og fredag havde Cath tre kvarters fri mellem Biologi og Kreativ skrivning, og på det sidste havde hun brugt tiden her, på dette skyggefulde sted på plænen, på den anden side af Engelskbygningen. Her var der ingen, man skulle forholde sig til. Ingen andre end egernerne.


Hun tjekkede sin mobil, selv om den ikke havde sagt en lyd.


Hun og Abel havde ikke talt sammen, siden Cath tog af sted for tre uger siden, men han sendte hende dog sms’er. Han sagde, han havde det godt, og at konkurrencen var ret hård på Missouri. Alle her var den klogeste i deres gamle klasse.


Cath havde modstået fristelsen til at skrive: på nær dig, ikke?


Bare fordi Abel scorede højest i matematik, betød det ikke, at han var den klogeste i deres klasse. Han var vildt dårlig til amerikansk historie, og han havde knap fået halet sig igennem spansk. Gennem spansk, for fanden.


Han havde allerede fortalt Cath, at han ikke ville vende tilbage til Omaha før Thanksgiving, og hun havde ikke forsøgt at overbevise ham om, at han skulle komme hjem før.


Hun savnede ham faktisk ikke rigtig endnu.


Wren sagde, det var, fordi Abel ikke var en rigtig kæreste. Det var en af deres tilbagevendende samtaler:


„Han er en helt i orden kæreste,“ sagde Cath for eksempel.


„Han er et sofabord,“ sagde Wren så.


„Han er der altid for mig.“


„ … til at lægge dine ugeblade på.“


„Ville du hellere have, jeg var sammen med sådan en som Jesse? Så vi begge kan hulke os igennem hver weekend?“


„Jeg ville hellere have, at du var sammen med en, du faktisk havde lyst til at kysse.“


„Jeg har da kysset Abel.“


„Åh, Cath, hold op. Du giver min hjerne lyst til at brække sig.“


„Vi har været kærester i tre år. Han er min kæreste.“


„Du har stærkere følelser for Baz og Simon.“


„Duh! De er jo Baz og Simon, det er overhovedet ikke fair. Jeg kan godt lide Abel. Han er stabil.“


„Du bliver ved at beskrive et sofabord.“


Wren var begyndt at have kærester i ottende klasse (to år før Cath overhovedet begyndte at tænke over det). Og indtil Jesse Sandoz, havde Wren ikke været sammen med den samme fyr i mere end et par måneder. Hun holdt kun fast i Jesse så længe, fordi hun aldrig var helt sikker på, om han kunne lide hende – det var i hvert fald Caths teori.


Wren mistede som regel interessen for en fyr, så snart hun havde erobret ham. Selve omvendelsen var det, hun kunne lide. „Det øjeblik, hvor det går op for dig, at en fyr ser anderledes på dig – at du fylder mere i hans synsfelt,“ sagde hun til Cath. „Det øjeblik, når du ved, at han ikke kan se forbi dig mere.“


Cath var så begejstret for den sætning, at hun gav den til Baz et par uger senere. Wren var irriteret, da hun læste den.


Men Jesse konverterede aldrig helt. Han så aldrig kun på Wren, ikke engang efter de havde haft sex sidste efterår. Det ødelagde lidt af legen for Wren.


Cath var lettet, da Jesse fik et legat til at studere og spille fodbold på Iowa State. Han ville ikke kunne samle sig om et langdistanceforhold, og der var mindst ti tusind nye fyre på University of Nebraska, som Wren kunne omvende.


Cath kastede endnu et stykke proteinbar hen til egernet, men nogen i et par vissengrønne oxfordsko trådte lidt for tæt på det, og egernet blev forskrækket og luntede væk. Fede universitetsegern, tænkte Cath. De lunter.


Oxfordskoene trådte et skridt tættere på og stoppede så op. Cath så op. Der stod en fyr foran hende. Fra hvor hun sad – han stod med solen bag sig – så han ud til at være to og en halv meter høj. Hun missede med øjnene, men kunne ikke genkende ham.


„Cath,“ sagde han. „Er det ikke rigtigt?“


Hun genkendte hans stemme. Det var fyren med det mørke hår, der sad foran hende til Kreativ skrivning. Nick.


„Jo,“ sagde hun.


„Blev du færdig med skriveøvelsen?“


Professor Piper havde bedt dem om at skrive hundrede ord, som om man var en livløs genstand. Cath nikkede og blev ved at misse med øjnene.


„Åh, undskyld,“ sagde Nick og trådte ud af sollyset og satte sig på græsset ved siden af hende. Han satte sin taske mellem knæene. „Hvad skrev du om?“


„En lås,“ sagde hun. „Hvad med dig?“


„En kuglepen.“ Han skar en grimasse. „Jeg er bange for, at alle har valgt en kuglepen.“


„Det behøver du ikke være bange for,“ sagde hun. „En kuglepen er en virkelig dårlig idé.“


Nick grinede, og Cath så ned i græsset.


„Tror du, hun vil have os til at læse dem op?“ spurgte han.


Cath kiggede op med et ryk. „Nej. Hvorfor skulle hun gøre det?“


„Det gør de altid,“ sagde han, som om det var noget, Cath burde vide. Hun var ikke vant til at se Nick forfra; han havde et drenget ansigt med tunge øjenlåg over blå øjne og store, sorte øjenbryn, der næsten mødtes på midten. Han lignede en, der ville have haft billet til tredje klasse på Titanic. En, der ville have stået i kø på Ellis Island. Ufortyndet blod fra den gamle verden. Og ret lækker.


„Men der er ikke tid til, at vi alle læser op,“ sagde hun.


„Vi bliver nok inddelt i grupper først,“ sagde han, igen på en måde, der indikerede, at det var noget, hun burde vide.


„Nå … Jeg er ret ny her.“


„Går du på første år?“


Hun nikkede og himlede med øjnene.


„Hvordan kommer en førsteårsstuderende ind på Pipers avancerede hold?“


„Jeg spurgte om lov.“


Nick hævede sine buskede øjenbryn og skubbede underlæben ud. Han var imponeret. „Synes du virkelig, at en kuglepen er en dårlig idé?“


„Jeg ved ikke rigtig, hvad du vil have mig til at sige nu,“ svarede Cath.


 


„Har du en spiseforstyrrelse?“ spurgte Reagan.


Cath sad og læste på sin seng.


Reagan holdt fast i sin skabsdør, hoppende, mens hun forsøgte at trække en spids, sort støvle på. Hun var sikkert på vej på arbejde – Reagan var altid på vej et sted hen. Hun behandlede deres værelse som en mellemstation, et sted, hun kunne stoppe op på vejen mellem timer og bibliotek, mellem jobbet i studenterforeningen og jobbet på Olive Garden-restauranten. Et sted at skifte tøj, smide bøger af og hente Levi.


Af og til var der også andre fyre. I løbet af bare den sidste måned havde der været en Nathan og en Kyle. Men ingen af dem lod til at være en fast bestanddel af Reagans solsystem som Levi.


Hvilket også gjorde Levi til en fast bestanddel af Caths solsystem. Han havde fået øje på hende i dag og fulgte med hende hele vejen til Oldfather Hall, mens han talte om nogle vanter, han havde købt uden for studenterforeningen. „Hjemmestrikkede. I Ecuador. Har du nogensinde set en alpaka, Cather? De er verdens sødeste lamaer. Forestil dig den sødeste lama i verden, og så bare bliv ved. Og deres uld – det er ikke rigtig uld, det er fibre, og det er allergivenligt …“


Nu stod Reagan og stirrede på Cath med rynkede bryn. Hun havde stramme, sorte jeans på og en sort top. Måske skulle hun til fest og ikke på arbejde.


„Din skraldespand er fuld af papir fra energibarer,“ sagde Reagan.


„Kigger du i min skraldespand?“ Cath kunne mærke, hun blev vred.


„Levi ledte efter et sted, han kunne komme af med sit tyggegummi … Men hvad så? Har du en spiseforstyrrelse?“


„Nej,“ sagde Cath og var ret sikker på, det var det, man sagde, hvis man havde en spiseforstyrrelse.


„Men hvorfor spiser du så ikke rigtig mad?“


„Det gør jeg også.“ Cath knyttede næverne. Hendes hud føltes stram. „Bare. Ikke her.“


„Er du en af dem, der spiser mærkeligt?“


„Nej. Jeg …“ Cath så op i loftet og besluttede, at dette var en af de gange, hvor det var nemmere at sige sandheden end at lyve. „… jeg ved ikke, hvor spisesalen er.“


„Du har boet her i over en måned.“


„Det ved jeg godt.“


„Og du har ikke fundet spisesalen?“


„Jeg har ikke rigtig ledt efter den.“


„Hvorfor har du ikke spurgt nogen? Du kunne have spurgt mig.“


Cath himlede med øjnene og så på Reagan. „Vil du virkelig have mig til at stille dig dumme spørgsmål?“


„Hvis de handler om mad, vand, luft eller beskyttelsesrum – så, ja. For fanden, Cath, jeg er din bofælle.“


„Okay,“ sagde Cath og vendte tilbage til sin bog. „Det er noteret.“


„Skal jeg så vise dig, hvor spisesalen er?“


„Nej, det er okay.“


„Du kan ikke blive ved at leve af energibarer. Du er ved at løbe tør.“


„Jeg løber ikke tør …“


Reagan sukkede. „Levi har muligvis spist et par af dem.“


„Lader du din kæreste spise mine proteinbarer?“ Cath lænede sig ud over sengen for at tjekke sit forråd. Alle æskerne stod åbne.


„Han sagde, han gjorde dig en tjeneste,“ sagde Reagan. „Så du var nødt til at se tingene i øjnene. Og han er ikke min kæreste. Så at sige.“


„Det her er en krænkelse,“ sagde Cath vredt og glemte et øjeblik, at Reagan sandsynligvis var den mest skræmmende person, hun nogensinde havde mødt.


„Tag dine sko på,“ sagde Reagan. „Jeg viser dig, hvor spisesalen er.“


„Nej.“ Cath kunne allerede mærke angsten, der begyndte at rive hendes mave i små, nervøse stykker. „Det er ikke bare det … Jeg kan ikke lide nye steder. Nye situationer. Der er bare en masse mennesker, og så ved jeg ikke, hvor jeg skal sidde. Jeg vil ikke derhen.“


Reagan satte sig for enden af sin egen seng og lagde armene over kors. „Har du været henne til dine timer?“


„Selvfølgelig.“


„Hvordan?“


„Det er anderledes med timerne,“ sagde Cath. „Der er noget, man kan fokusere på. Det er ikke rart, men det er tåleligt.“


„Er du på piller?“


„Nej.“


„Det burde du måske være?“


Cath hamrede knytnæverne ned i madrassen. „Det her rager slet ikke dig. Du kender mig ikke engang.“


„Det her,“ sagde Reagan. „Det her er grunden til, at jeg ikke orker at have en førsteårsstuderende som bofælle.“


„Hvorfor går du overhovedet op i det? Generer jeg dig?“


„Vi går hen og spiser nu.“


„Nej. Det gør vi ikke.“


„Hent dit studiekort.“


„Jeg skal ikke hen og spise sammen med dig. Du kan ikke engang lide mig.“


„Jeg kan okay godt lide dig,“ sagde Reagan.


„Det her er latterligt.“


„Åh, for helvede. Er du ikke sulten?“


Cath klemte næverne så hårdt sammen, at hendes knoer så helt hvide ud.


Hun tænkte på krebinetter. Og kartoffelgratin. Og rabarbertærte. Og spekulerede på, om spisesalen ovre på Pound mon havde en ismaskine, ligesom de havde på Selleck.


Og hun tænkte på at vinde. På hvordan hun lod dette vinde, hvad det end var – det skøre i hende. Cath: nul. Det skøre: en million.


Hun bøjede sig forover og pressede knuden i maven sammen.


Så rejste hun sig med så megen værdighed, hun kunne, og tog sine Vans på.


„Jeg har spist rigtig mad …“ mumlede hun. „Jeg spiser frokost på Selleck med min søster.“


Reagan åbnede døren. „Hvorfor spiser du så ikke her?“


„Fordi jeg ventede for længe. Jeg begyndte at blokere for det. Det er svært at forklare …“


„Seriøst, hvorfor er du ikke på piller?“


Cath gik forbi hende ud ad værelset. „Er du autoriseret psykiater? Eller spiller du bare én på TV?“


„Jeg er på piller,“ sagde Reagan. „Det er en vidunderlig ting.“


 


Der opstod ikke nogen akavede øjeblikke i spisesalen. Ikke noget med at stå i døren med en bakke og prøve at beslutte sig for det mest ufarlige sted at sidde.


Reagan satte sig ved det første halvtomme bord, hun kom forbi. Hun nikkede ikke engang til de andre, der sad der.


„Kommer du ikke for sent på arbejde?“ spurgte Cath.


„Jeg skal ud. Men jeg skulle alligevel over at spise først. Vi betaler jo for alle de her måltider; vi kan lige så godt spise dem.“


På Caths bakke stod der en tallerken med bagt makaroni og to skåle med rosenkål. Hun var glubende sulten.


Reagan tog en stor mundfuld pastasalat. Hendes lange hår faldt ned over skuldrene. Det var en masse forskellige nuancer af rødt og guld, ingen af dem helt naturlige. „Tror du virkelig, at jeg ikke kan lide dig?“ spurgte hun med munden fuld af mad.


Cath slugte sin mad. Hun og Reagan havde aldrig haft en rigtig samtale før, og da slet ikke en alvorlig en. „Øh … jeg har på fornemmelsen, at du ikke vil have en bofælle.“


„Jeg vil ikke have en bofælle.“ Reagan rynkede panden. Hun rynkede panden lige så meget som Levi smilede. „Men det har ikke noget med dig at gøre.“


„Hvorfor så bo på kollegium? Du er jo ikke førsteårsstuderende, vel? Jeg troede ikke, dem fra de ældre årgange boede på campus.“


„Det er jeg nødt til,“ sagde Reagan. „Det er en del af mit legat. Jeg skulle have haft mit eget værelse i år – jeg stod på listen – men der var for mange, der søgte.“


„Undskyld,“ sagde Cath.


„Det er ikke din skyld.“


„Jeg vil heller ikke have en bofælle,“ sagde Cath. „Jeg mener … Jeg troede, jeg skulle bo sammen med min søster.“


„Har du en søster, der går her?“


„Tvillingesøster.“


„Ad. Mærkeligt.“


„Hvorfor er det mærkeligt?“ spurgte Cath.


„Det er det bare. Det er lidt klamt. Ligesom at have en dobbeltgænger. Er I så ens?“


„Teknisk set.“


„Ad.“ Reagan gøs dramatisk.


„Det er ikke klamt,“ sagde Cath. „Hvad sker der med dig?“


Reagan skar en grimasse og gøs igen. „Hvorfor bor du så ikke med din søster?“


„Hun ville gerne møde nye mennesker,“ sagde Cath.


„Du får det til at lyde, som om hun slog op med dig.“


Cath spiddede endnu et rosenkål. „Hun bor ovre i Schramm,“ sagde hun ned i bakken. Da hun så op, kiggede Reagan på hende med et bistert udtryk i øjnene.


„Nu får du mig til at have ondt af dig igen,“ sagde Reagan.


Cath pegede på Reagan med gaflen. „Du skal ikke have ondt af mig. Jeg vil ikke have, du har ondt af mig.“


„Jeg kan ikke lade være,“ sagde Reagan. „Du er virkelig ynkelig.“


„Det er jeg da ikke.“


„Jo, du er. Du har ingen venner, din søster har droppet dig, du spiser mærkeligt … Og du har et eller andet underligt med Simon Snow.“


„Jeg protesterer mod alt, hvad du lige har sagt.“


Reagan tyggede. Og rynkede panden. Hun havde mørkerød læbestift på.


„Jeg har masser af venner,“ sagde Cath.


„Jeg ser aldrig nogen af dem.“


„Jeg er jo lige kommet. De fleste af mine venner går på andre skoler. Eller også er de online.“


„Internetvenner tæller ikke.“


„Hvorfor ikke?“


Reagan trak hånligt på skuldrene.


„Og jeg har ikke noget underligt med Simon Snow,“ sagde Cath. „Jeg er bare meget aktiv i fandom.“


„Hvad fanden er ’fandom’?“


„Det forstår du ikke,“ sukkede Cath og ville ønske, hun ikke havde brugt det ord. Men hun vidste, at det bare ville blive værre, hvis hun forsøgte at forklare yderligere. Reagan ville ikke tro på – eller forstå – at Cath ikke bare var Simon-fan. Hun var en af fansene. En fan, som folk kendte ved fornavn, og som havde sine egne fans.


Hvis hun fortalte Reagan, at hendes Simon-historier ofte blev læst af omkring tyve tusind mennesker … ville Reagan bare begynde at grine af hende.


Og desuden ville Cath føle sig som en selvglad nar ved at sige det højt.


„Der står Simon Snow-hoveder på dit skrivebord,“ sagde Reagan.


„Det er buster.“


„Jeg har ondt af dig, og jeg har tænkt mig at blive din ven.“


„Jeg vil ikke være din ven,“ sagde Cath så hårdt, som hun kunne. „Jeg kan godt lide, vi ikke er venner.“


„Det kan jeg også,“ sagde Reagan. „Det er ærgerligt, du har ødelagt det ved at være så ynkelig.“
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Velkommen til FanFixx.net – hvor historien aldrig slutter.


Vi er et arkiv og et forum, der drives af frivillige kræfter, og vi tager imod kvalitetstekster fra alle fandoms. Meld dig som frivillig eller doner penge her. Lav en FanFixx.net-forfatterprofil her. Du skal være mindst tretten eller ældre for at indsende tekster eller kommentere på FanFixx.net.


– Velkomstbesked på hjemmesiden for FanFixx.net, 1. juli 2011
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            FEM

            „Må jeg ikke godt blive fri for at sidde ude på gangen?“ sagde Levi.

            Cath trådte hen over hans ben for at nå døren. „Jeg er nødt til at læse.“

            „Reagan er sent på den, og jeg har allerede siddet her en halv time.“ Han sænkede stemmen til en hvisken: „Din nabo med de lyserøde UGG-støvler bliver ved at komme ud for at snakke med mig. Vis nåde.“

            Cath rynkede panden.

            „Jeg skal nok lade være at genere dig,“ sagde han. „Jeg venter bare tavst på Reagan.“

            Cath vendte det hvide ud af øjnene og gik ind, men lod døren stå åben bag sig.

            „Jeg kan godt se, hvorfor dig og Reagan passer godt sammen.“ Han rejste sig for at følge efter hende. „I kan begge være ret så barske i det.“

            „Vi passer ikke godt sammen.“

            „Det siger Reagan ellers … Hey, nu hvor du spiser ovre i spisesalen, må jeg så ikke spise dine proteinbarer?“

            „Du spiser jo allerede mine proteinbarer,“ sagde Cath fornærmet og satte sig ved computeren.

            „Jeg havde det skidt med at gøre det bag din ryg.“

            „Godt.“

            „Men er du ikke gladere nu?“ Han satte sig for enden af hendes seng, op ad væggen, og lagde de lange ben over kors. „Du ser allerede lidt mere velnæret ud.“

            „Øh, tak?“

            „Så?“

            „Hvad?“

            Han smilede. „Må jeg få en proteinbar?“

            „Du er utrolig.“

            Levi rakte ind under sengen. „Blueberry Bliss er min favorit.“

            Cath var faktisk gladere nu. (Ikke, at hun havde tænkt sig at indrømme det over for Levi.) Indtil videre krævede det ikke så meget at være offer for Reagans velgørenhed – udover at gå med hende ned i spisesalen og hjælpe med at gøre nar ad alle, der gik forbi deres bord.

            Reagan kunne godt lide at sidde ved siden af køkkendøren, lige der hvor køen til buffeten startede. Hun kaldte det paradepladser, og ingen blev skånet. „Se,“ sagde hun i aftes. „Det er Gimpy. Hvordan tror du, han brækkede sit ben?“

            Cath så op på fyren, der så næsten uudholdeligt hip ud med uredt hår og overdrevent store briller. „Han gled sikkert i sit skæg.“

            „Ha!“ sagde Reagan. „Hans kæreste bærer bakken for ham. Se hende lige – det er da noget af en Barbie. Tror du, de mødtes i en reklame for American Apparel?“

            „Jeg er ret sikker på, de mødtes i New York, men det tog dem fem år at komme hertil.“

            „Åh, Wolf Girl til højre,“ sagde Reagan begejstret.

            „Har hun klipset halen på?“

            „Jeg ved det ikke, vent lidt … Nej. Æv.“

            „Jeg kan godt lide den hale.“ Cath smilede ømt til den buttede pige med det farvede sorte hår.

            „Hvis Gud skubbede mig ind i dit liv for at afholde dig fra at tage en fucking hale på, så tager jeg opgaven på mig,“ sagde Reagan.

            Reagan mente, at Cath allerede var rigeligt mærkelig. „Det er slemt nok, at du har hjemmelavede Simon Snow-plakater,“ sagde hun i går aftes, da hun var ved at gøre sig klar til at gå i seng. „Behøver det være hjemmelavede homo-Simon Snow-plakater?“

            Cath så op på tegningen over sit skrivebord af Simon og Baz, der holdt hinanden i hånden. „Lad dem være,“ sagde hun. „De er forelskede.“’

            „Jeg er ret sikker på, at det ikke stod i bøgerne.“

            „Når jeg skriver dem, er de forelskede,“ sagde Cath.

            „Hvad mener du med, når du skriver dem?“ Reagan stoppede op og trak T-shirten over hovedet. „Nej, ved du hvad? Det er lige meget. Jeg vil ikke vide det. Det er allerede svært nok at få øjenkontakt med dig.“

            Levi havde ret, de var ved at være på bølgelængde, for når Reagan sagde sådan noget nu, fik Cath altid lyst til at grine. Hvis Reagan ikke nåede aftensmaden, gik Cath alligevel ned til spisesalen og satte sig ved deres bord. Når Reagan kom tilbage på værelset senere – hvis Reagan kom tilbage på værelset senere – fortalte Cath hende alt, hun var gået glip af.

            „Sok i sandal talte endelig med den venezuelanske Lindsay Lohan,“ sagde hun for eksempel.

            „Gudskelov,“ sagde Reagan så og kastede sig ned i sengen. „Den seksuelle spænding mellem dem var ved at få mig til at eksplodere.“

            Cath vidste ikke helt, hvor Reagan var, når hun ikke kom hjem på værelset. Måske var hun ovre ved Levi. Cath så over på Levi nu.

            Han sad stadig på Caths seng og spise det, der måtte være hans anden Blueberry Bliss-bar. Han havde sorte jeans og sort T-shirt på. Måske arbejdede Levi også på Olive Garden.

            „Er du tjener?“ spurgte hun.

            „Nu? Nej.“

            „Arbejder du i sminkeafdelingen hos Lancôme?“

            Han grinede. „Hvad?“

            „Jeg forsøger at finde ud af, hvorfor du indimellem kun har sort tøj på.“

            „Måske er jeg meget dyster og goth-agtig i det,“ sagde han og smilede. „Men kun på visse dage.“ Cath kunne slet ikke forestille sig Levi goth-agtig og dyster nogensinde; han havde det mest smilende ansigt, hun havde set. Han smilede hele vejen fra hagen til de høje tindinger. Hans pande rynkede sig sammen, øjnene strålede. Selv hans ører tog del i det – de vibrerede, som en hunds.

            „Eller også arbejder jeg hos Starbucks,“ sagde han.

            Hun fnøs. „Gør du?“

            „Det gør jeg,“ sagde han og smilede stadig. „En dag får du brug for en sundhedsforsikring, og så synes du ikke længere, det er så fjollet at arbejde for Starbucks.“

            Sådan gjorde Levi og Reagan hele tiden – mindede hende om, hvor ung og naiv hun var. Reagan var kun to år ældre end Cath. Hun var ikke engang gammel nok til at drikke alkohol. Ikke lovligt. (Ikke at det betød noget på uni; der var sprut over det hele. Wren havde allerede skaffet et falsk ID. „Du kan låne det,“ havde hun sagt til Cath. „Du siger bare, at du har fået hårextensions.“)

            Cath vidste ikke, hvor gammel Levi var. Han så ud til at være gammel nok til at drikke, men måske var det bare hans hår …

            Det var ikke, fordi Levi var skaldet. Eller i nærheden af at være skaldet. (Endnu).

            Men hårgrænsen gik ned i en spids i hans pande og trak sig så dramatisk tilbage over tindingerne. Og i stedet for at lade sit hår hænge ned eller forover for at minimere det – eller give op og klippe det meget kort, som de fleste fyre gjorde – strøg Levi det lige op og tilbage i en rodet, lys bølge. Og han rodede altid ved det og gjorde endnu mere opmærksom på sin brede, furede pande. Han gjorde det for eksempel lige nu.

            „Hvad laver du?“ spurgte han, kørte hænderne gennem håret og kløede sig i nakken.

            „Læser i tavshed,“ sagde hun.

             

            Cath havde kun lagt et kapitel på af Carry On, Simon i denne uge, og det var halvt så langt som de andre.

            Hun plejede at lægge noget på sin FanFixx-side hver aften. Om ikke et helt kapitel, så i det mindste en besked på bloggen.

            Kommentarerne havde hele ugen været søde. „Hvordan har du det?“ „Jeg tjekker bare lige op på dig.“ „Kan ikke vente til næste kapitel!“ „Åh! Jeg mangler min daglige omgang Baz.“ Men på Cath virkede det som krav.

            Hun plejede at læse og besvare alle kommentarer til historierne – kommentarerne var ligesom guldstjerner, som at få en buket blomster – men siden Carry On, Simon tog fart sidste år, var det blevet for stort for Cath. Hun gik fra at få omkring fem hundrede klik per kapitel til fem tusind. Regelmæssigt.

            Så var der en af de store stjerner på det største fansite, Fic-sation, der kaldte Carry On for „årets Simon Snow-historie“ – og Caths FanFixx-side fik pludselig femogtredivetusind klik på en dag.

            Hun forsøgte stadig at holde trit med kommentarer og spørgsmål, men det var ikke det samme længere.

            Hun skrev ikke bare til Wren og vennerne fra de gamle Snowflakes-fora. Det var ikke længere bare piger, der byttede fødselsdagstekster og ’op-med-humøret-tekster’ og langt ude ’jeg-skrevdenne-for-at-få-dig-til-at-grine-tekster’.

            Nu havde Cath et publikum. En skare, der fulgte hende. Alle de mennesker, som hun ikke kendte, som forventede sig ting fra hende og mente noget om hendes beslutninger. Indimellem vendte de sig sågar imod hende. De svinede hende til på andre fansites og skrev, at Cath havde været god, men at hun nu havde mistet sit magiske touch – at hendes Baz var for tæt på originalen eller også var han for langt fra, at hendes Simon var for spejderagtig, at Penelope fyldte for meget …

            „Du skylder dem ikke noget,“ plejede Wren at sige, når hun kravlede ned i sengen til Cath klokken tre om natten og tog Caths computer ud af hænderne på hende. „Læg dig til at sove.“

            „Det skal jeg nok. Jeg skal bare … Jeg skal lige gøre den her scene færdig. Jeg tror, Baz endelig får sagt til Simon, at han elsker ham.“

            „Han elsker ham også i morgen.“

            „Det er et langt kapitel.“

            „Det er altid et langt kapitel.“

            „Det er anderledes denne gang.“ Sådan havde Cath sagt igen og igen i løbet af det sidste år. „Det er slutningen.“

            Wren havde ret: Cath havde skrevet denne historie, Baz og Simons kærlighedshistorie, mange gange før. Hun havde skrevet denne scene, denne replik – „Snow … Simon, jeg elsker dig“ – på halvtreds forskellige måder.

            Men Carry On var anderledes.

            Det var den længste tekst, hun havde skrevet. Den var allerede længere end nogen af Gemma T. Leslies bøger, og Cath var kun to tredjedele igennem.

            Carry On blev skrevet, som om det var den ottende Simon Snow-bog, som om det var Caths opgave at samle alle de løse ender, sørge for, at Simon blev Magiker, at frelse Baz (noget, Gemma T. Leslie aldrig ville gøre), at få begge fyre til at glemme alt om Agatha … At skrive alle afskedsscenerne og eksamensscenerne og afsløringerne, der falder i sidste øjeblik … Og sætte scenen for den endelige kamp mellem Simon og Den Snigende Monotoni.

            Alle i fandom skrev de her ottende-års-historier nu. Alle ville gerne forsøge sig med at skrive den store slutning, inden den sidste Simon Snow-bog udkom til maj.

            Men for tusinder af mennesker var Carry On allerede den ægte slutning.

            Folk sagde altid til Cath, at de ikke kunne læse originalen på samme måde, når de havde læst hendes ting. („Hvorfor hader Gemma Baz?“)

            Der var endda nogen, der var begyndt at sælge T-shirts på Etsy, hvor der stod KEEP CALM AND CARRY ON med et billede af Baz og Simon, der så intenst på hinanden. Wren købte en til Cath i attenårs-fødselsdagsgave.

            Cath forsøgte at holde begge ben på jorden. Disse personer er skabt af Gemma T. Leslie, skrev hun i begyndelsen af hvert nyt kapitel.

            „Du tilhører Gemma,“ sagde hun til Baz-plakaten over hendes seng derhjemme. „Jeg låner dig bare.“

            „Du har ikke lånt Baz,“ sagde Wren som regel. „Du har kidnappet ham og opdraget ham som din egen søn.“

            Hvis Cath blev oppe for længe i for mange dage i træk – hvis hun ikke kunne lade være med at tænke over kommentarerne eller kritikken – kravlede Wren ned i sengen til hende og stjal computeren. Så lagde hun sig med den i favnen som en teddybjørn, mens hun sov.

            Sådanne nætter kunne Cath altid gå nedenunder og skrive videre på sin fars computer, hvis hun ville – men hun kunne ikke lide at gøre Wren vred. De lyttede til hinanden, når de ikke lyttede til nogen andre.

            Hey, venner, begyndte Cath nu at skrive på sin FanFixx-blog. Hun ville ønske, Wren var her til at læse det igennem, inden hun lagde det op.

            Så er det nok på tide, jeg fortæller, at universitetet er ret hårdt – universitetet er hårdt! Eller i hvert fald tidskrævende! – og jeg kommer nok ikke til at skrive så meget på Carry On som før, og så meget som jeg gerne ville.

            Men jeg forsvinder ikke, det lover jeg. Og jeg opgiver ikke. Jeg ved allerede, hvordan dette ender, og jeg stopper ikke, før jeg når derhen.

             

            Nick vendte sig om på stolen, da timen sluttede. „Skal vi ikke arbejde sammen?“

            „Jo,“ sagde Cath og lagde mærke til en pige ved et af de andre borde, der skuffet så over på dem. Sikkert, fordi hun gerne ville arbejde sammen med Nick.

            De skulle hver især finde en partner og skrive en historie sammen, sende afsnit frem og tilbage. Pointen med øvelsen var at gøre dem opmærksomme på plot og stemme, sagde Piper, og at føre deres hjerne ned ad stier, den aldrig selv havde fundet.

            Nick ville gerne mødes ved Love Library. (Det hed det faktisk; tak for donationen, borgmester Don Lathrop Love.) Nick arbejdede der et par aftener om ugen, gik og satte bøger på hylder.

            Reagan så mistroisk ud, da Cath pakkede sin bærbare ned efter aftensmaden. „Forlader du værelset efter mørkets frembrud? Har du en date?“ Hun sagde det, som om det var en joke. Alene tanken om Cath på date.

            „Jeg skal mødes for at lave lektier sammen med en.“

            „Du skal ikke gå alene hjem, hvis det er sent,“ sagde Levi. Ham og Reagan havde spredt noter ud over det hele, på Reagans side af værelset.

            „Jeg går alene hjem hele tiden,“ vrissede Reagan.

            „Det er noget andet.“ Levi sendte hende et kærligt smil. „Du har ikke den der Lille Rødhætte-aura. Du er skræmmende.“

            Reagan smilede som den store stygge ulv.

            „Jeg tror ikke, voldtægtsmænd går så højt op i selvtillid,“ sagde Cath.

            „Tror du ikke?“ Levi så alvorligt på hende. „Jeg tror, de kaster sig over let bytte. De unge og de lamme.“

            Reagan fnøs. Cath tog et tørklæde om halsen. „Jeg er ikke lam …“ mumlede hun.

            Levi rejste sig fra Reagans seng og trak i en tung, grøn kanvasjakke. „Kom,“ sagde han.

            „Hvorfor?“

            „Jeg følger dig hen til biblioteket.“

            „Det behøver du ikke,“ protesterede Cath.

            „Jeg har ikke bevæget mig i to timer. Jeg har ikke noget imod det.“

            „Nej, jeg mener det …“

            „Gå nu bare, Cath,“ sagde Reagan. „Det tager fem minutter, og hvis du bliver voldtaget nu, er det vores skyld. Jeg har ikke tid til smerten.“

            „Kommer du med?“ spurgte Levi Reagan.

            „Aldrig i livet. Det er pissekoldt udenfor.“

            Det var koldt udenfor. Cath gik så hurtigt hun kunne. Men Levi, som havde så lange ben, slentrede altid af sted i et adstadigt tempo.

            Han forsøgte at tale med Cath om bisonokser. Så vidt hun kunne forstå, havde Levi et helt fag kun om bisonokser. Det lod til, at han gerne ville have bisonokser som hovedfag, hvis det var muligt. Måske var det muligt.

            Denne skole mindede Cath om, hvor landligt et sted Nebraska var. Det havde hun aldrig tænkt på før, måske fordi hun voksede op i Omaha, statens eneste rigtige by. Cath var kørt igennem Nebraska et par gange, på vej til Colorado – hun havde set græsset og markerne – men hun havde aldrig tænkt så meget længere end til udsigten. Hun havde aldrig rigtig tænkt på de mennesker, der bor der.

            Levi og Reagan var fra en by, der hed Arnold, som Reagan sagde lignede og lugtede af ’gødning’.

            „Guds eget land,“ kaldte Levi det. „Alle guderne. Brahma og Odin ville elske det derude.“

            Levi talte stadig om bisonokser, selv om de allerede var nået hen til biblioteket. Cath gik op på det første trappetrin og hoppede op og ned for at holde sig varm. Når hun stod på det trin, var hun nærmest lige så høj som ham.

            „Forstår du, hvad jeg mener?“ spurgte han.

            Hun nikkede. „Køer dårlige. Bisonokser gode.“

            „Køer gode,“ sagde han. „Bisonokser bedre.“ Så sendte han hende et dovent, skævt smil. „Det her er altså ret vigtigt, det er derfor, jeg fortæller dig det.“

            „Drønvigtigt,“ sagde hun. „Økosystemer. Grundvandsspejle. Spidsmus, der uddør.“

            „Ring, når du er færdig, Lille Rødhætte.“

            Nej, tænkte Cath. Jeg ved ikke engang, hvad dit nummer er.

            Levi var allerede på vej videre. „Jeg er på dit værelse,“ sagde han over skulderen. „Ring til mig der.“

            Biblioteket var på seks etager over jorden og to etager under.

            Underetagerne, hvor boghylderne var, havde en underlig form, og man kunne kun komme derned ad visse trapper; det føltes nærmest, som om boghylderne lå gemt under nogle af de andre bygninger på campus.

            Nick arbejdede i den nordlige afdeling, i et langt, hvidt værelse – det lignede nærmest en missilsilo med boghylder. Der var en konstant brummen, uanset hvor man stod, og selv om Cath ikke kunne få øje på nogen udluftningsventiler, var der dele af rummet, der havde sin helt egen vind. Ved bordet, hvor de sad, var Nick nødt til at lægge en kuglepen over den åbne notesbog, så siderne ikke blæste op.

            Nick skrev i hånden.

            Cath forsøgte at overbevise ham om, at de hellere måtte skiftes til at skrive på hendes computer.

            „Men så ser vi ikke, hvordan vi skiftes,“ sagde han. „Vi ser ikke, hvor forskelligt vi skriver.“

            „Jeg kan ikke tænke på papir,“ sagde hun.

            „Perfekt,“ sagde Nick. „Øvelsen går ud på at udfordre sig selv.“

            „Okay,“ sukkede hun. Der var ingen grund til at diskutere mere – han havde allerede skubbet hendes computer væk.

            „Okay.“ Nick tog sin kuglepen og trak hætten af med tænderne. „Jeg begynder.“

            „Vent,“ sagde Cath. „Lad os snakke om, hvilken form for historie vi skriver.“

            „Det får du at se.“

            „Det er ikke fair.“ Hun lænede sig ind mod ham og så på det blanke stykke papir. „Jeg vil ikke skrive om, øh, døde kroppe eller … nøgne kroppe.“

            „Så det, jeg hører dig sige, er: ingen kroppe.“

            Nicks skrift lignede kragetæer skrevet i kursiv. Han var venstrehåndet, så han smurte blåt blæk ud over papiret, mens han skrev. Du har brug for en filtpen, tænkte Cath, mens hun forsøgte at læse hans skrift på hovedet fra den anden side af bordet. Da han gav hende notesbogen, kunne hun dårligt nok læse det, selv om det nu vendte den rigtige vej.

            „Hvad står der her?“ spurgte hun og pegede.

            „Nethinder.“

            Hun står på en parkeringsplads. Og hun står under en gadelampe. Og hendes hår er så lyst, at det næsten blænder dig. Det brænder dine nethinder af, én fucking tapcelle ad gangen. Hun læner sig ind mod dig og tager fat i din T-shirt. Og nu står hun på tæer. Hun rækker ud efter dig. Hun dufter af sort te og American Spirits-cigaretter – og da hendes mund rammer dit øre, tænker du på, om hun mon kan huske, hvad du hedder.

            „Så …“ sagde Cath. „Så vi skriver det altså i nutid?“

            „Jep, og anden person,“ sagde Nick og nikkede.

            Cath rynkede panden.

            „Hvad er der?“ spurgte han. „Kan du ikke lide kærlighedshistorier?“

            Cath kunne mærke, at hun rødmede og forsøgte at undertrykke det. Slap af, Lille Rødhætte. Hun dykkede ned i sin taske for at finde en kuglepen.

            Det var svært for hende at skrive uden tastatur – og svært at skrive med Nick, der sad og kiggede på hende, som om han lige havde rakt hende en varm kartoffel.

            „Lad være med at sige noget til mor,“ fniser hun.

            „Hvilken af delene skal jeg lade være at sige noget om?“ spørger du hende. „Håret? Eller de åndssvage hipstersmøger?“

            Hun hiver dig ondskabsfuldt i trøjen, og du skubber hende væk, som om hun er tolv. Og det er hun nærmest også – hun er så ung. Og du er så træt. Og hvad vil Dave ikke tænke, hvis du skrider fra jeres første date for at tage dig af din åndssvage, blondinedumme lillesøster.

            „Du er en nar, Nick,“ siger hun. Og hun svajer. Hun dingler atter rundt under gadelampen.

            Cath vendte notesbogen rundt og skubbede den tilbage til Nick.

            Han stak tungen ud i kinden og smilede.

            „Så vores fortæller er altså homo …“ sagde han. „Og han er opkaldt efter mig.“

            „Jeg elsker kærlighedshistorier,“ sagde Cath.

            Nick nikkede lidt mere.

            Og så begyndte de begge at grine.

             

            Det var næsten som at skrive sammen med Wren – dengang da hun og Wren sad foran computeren og trak tastaturet frem og tilbage mellem dem og læste højt, mens den anden tastede.

            Cath skrev altid det meste af dialogen. Wren var bedre til plot og stemning. Nogle gange skrev Cath alle samtalerne, og Wren sad og skrev bag hende, besluttede, hvor Baz og Simon var, og hvor de skulle hen. Engang havde Cath skrevet det, hun troede, var en kærlighedsscene, og Wren forvandlede det til en sværdkamp.

            Selv da de holdt op med at skrive det sammen, kunne Cath finde på at følge efter Wren rundt i huset og tigge om hendes hjælp, når hun ikke kunne få Simon og Baz til at gøre andet end at snakke.

            Nick var ikke Wren.

            Han var mere dominerende og lidt af en blærerøv. Og så var han også, tydeligvis, en dreng. Når man så ham tæt på, var hans øjne endnu mere blå, og hans øjenbryn levede nærmest deres eget liv. Han slikkede på sine læber, når han skrev, slog med tungen ind mod fortænderne.

            Men han kom i det mindste ret hurtigt over det med homotemaet. Selv da Cath gav bøsse-Nick tunge, sorte øjenbryn og vissengrønne oxfordsko.

            Ikke-fiktive Nick havde svært ved det med at skiftes; han begyndte at tage notesbogen ud af hånden på Cath, mens hun stadig var i gang med at skrive, så hendes grønne kuglepen blev trukket hen over siden.

            „Vent,“ sagde hun.

            „Nej, jeg har en idé – og du er ved at ødelægge den.“

            Hun forsøgte at få sine afsnit til at lyde som Nicks, men hendes egen stil blev ved at skinne igennem. Det var fedt, da det gik op for hende, at han også forsøgte at efterligne hende.

            Efter et par timer, begyndte Cath at gabe, og deres historie var dobbelt så lang, som den behøvede at være. „Det her kommer til at tage en evighed at taste ind,“ sagde hun.

            „Så lad være med at taste det ind. Vi afleverer det sådan her.“

            Cath så ned på siderne med grønne og blå klatter. „Det er vores eneste eksemplar.“

            „Så sørg for, at hunden ikke spiser den.“ Han lynede den grå hættetrøje op og rakte ud efter sin slidte denimjakke. „Det er midnat. Jeg skal stemple ud.“

            Bogvognen ved siden af dem var stadig fuld af bøger. „Hvad med dem her?“ spurgte Cath.

            „Dem kan morgenpigen tage sig af. Det vil minde hende om, at hun er i live.“

            Cath rev forsigtigt historien ud af Nicks notesbog, kom den i rygsækken og fulgte efter ham op ad vindeltrappen. De så slet ikke andre på vej op til stueetagen.

            Det var anderledes at være sammen med ham nu. Anderledes end for bare et par timer siden. Sjovt. Cath følte ikke, at hendes rigtige jeg var begravet under otte lag angst og diagnosekrævende fobier. Nick gik lige ved siden af hende på trappen, og de talte sammen, som om notesbogen stadig kørte frem og tilbage mellem dem.

            Da de kom ud, stoppede de op på fortovet.

            Cath kunne mærke, at noget af nervøsiteten kom tilbage. Hun pillede ved knapperne på sin jakke.

            „Okay,“ sagde Nick og tog rygsækken på. „Så ses vi i morgen?“

            „Ja,“ sagde Cath. „Jeg vil forsøge at undgå at smide vores roman væk.“

            „Vores første roman,“ sagde han og begyndte at gå ned ad den sti, der førte ud fra campus. „Godnat.“

            „Godnat.“ Hun så ham gå, ikke andet end mørkt hår og blå skygger i måneskinnet.

            Og så var der bare Cath tilbage på pladsen. Cath og cirka hundrede træer, som Cath aldrig havde lagt mærke til i dagslys. Lyset fra biblioteket slukkede bag hende; hendes skygge forsvandt.

            Cath sukkede og tog mobilen frem. Der var to sms’er fra Abel; dem ignorerede hun, og så ringede hun op til værelset og håbede, at hendes bofælle endnu ikke var faldet i søvn.

            „Hallo?“ Reagan tog den på tredje ring. Der var musik i baggrunden.

            „Det er Cath.“

            „Jamen hej, Cath, hvordan gik din date?“

            „Det var ikke … Hør lige, jeg går bare hjem. Jeg er hurtig. Jeg går allerede.“

            „Levi gik med det samme, da telefonen ringede. Du kan lige så godt vente på ham.“

            „Han behøver ikke …“

            „Det er bare mere irriterende, hvis han ikke kan finde dig.“

            „Okay,“ sagde Cath og gav efter. „Tak, tror jeg nok.“

            Reagan lagde på.

            Cath stod ved siden af en lygtepæl og forsøgte at ligne jægeren og ikke den lille pige med kurven. Levi dukkede op, før hun troede, og kom småløbende ned ad stien. Selv når han småløb, så det afslappet ud.

            Hun begyndte at gå hen imod ham og tænkte, at hun i det mindste kunne spare ham et par skridt.

            „Catherine,“ sagde han og stoppede, da de nåede hinanden. Han vendte sig om for at gå tilbage sammen med hende. „Og i ét stykke endda.“

            „Dét,“ sagde hun, „er ikke engang mit navn.“

            „Bare Cather?“

            „Bare Cath.“

            „Blev du væk inde på biblioteket?“

            „Nej.“

            „Jeg bliver altid væk på biblioteket,“ sagde han. „Uanset hvor mange gange, jeg har været der. Jeg tror faktisk, jeg bliver endnu mere væk, jo mere jeg kommer der. Det er, som om det lærer mig bedre at kende og afslører nye sider af sig selv.“

            „Bruger du meget tid inde på biblioteket?“

            „Ja, det gør jeg faktisk.“

            „Hvordan kan det være muligt, når du altid er på mit værelse?“

            „Hvor tror du, jeg sover?“ spurgte han. Og da hun så op på ham, smilede han.
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                Simon krøllede sig sammen på sengen som et såret enhjørningeføl og holdt det afrevne stykke grønne fløjl op mod sit tårevædede ansigt.

                „Er du okay?“ spurgte Basil. Man kunne se, at han ikke havde lyst til at spørge. Man kunne se, at han syntes, det var lidt smagløst at tale med sin ærkefjende.

                „Lad mig være,“ hvæsede Simon grådkvalt og hadede Basil endnu mere, end han plejede. „Hun var min mor.“

                Basil rynkede panden. Han kneb sine røggrå øjne sammen og lagde armene over kors, som om han tvang sig selv til at blive stående. Som om det, han egentlig havde lyst til, var at kaste endnu en nyseforbandelse over Simon.

                „Det ved jeg godt,“ sagde Basil næsten vredt. „Jeg ved godt, hvordan det er. Jeg har også mistet min mor.“

                Simon tørrede den snottede næse i ærmet og satte sig langsomt op med øjne så store og blå som det Ottende Hav. Løj Basil? Det ville ligne ham, den skid.

                – fra „Venner for livet – og efter“,
skrevet i august 2006 af Fanfixx.net-forfatterne Magicath og Wrenegade
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